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Pouziti vyrobku

VaSe sekaCka Black & Decker je urena k seCeni
travy. Tento vyrobek je uréen pouze pro spotiebitelské
pouziti.

Bezpeénostni pokyny

Varovani! PfipouZitielektrickéhonaradinapajeného
kabelem by mély byt vZdy dodrZzovany zakladni
bezpecnostni pokyny, v€etné nasledujicich, abyste
sniziliriziko vzniku poZaru, riziko Urazu elektrickym
proudem nebo jiného poranéni a materialnich
Skod.

Pred pouzitim tohoto vyrobku si fadné prostuduijte
cely navod.

Pred zahajenim obsluhy se ujistéte, zda vite, jak
se naradi v pfipadé nebezpeci vypina.

Tento navod uschovejte pro pfipadné dalSi
pouziti.

Instruktaz

Pozorné si pfectéte pokyny. Budte obeznameni s
obsluhou a spravnym pouzivanim zafizeni.
Nedovolte pouzivat pfistroj détem ani jinym
osobam, které nejsou seznameny s témito pokyny.
Mistni nafizeni mohou omezit minimalni vék
obsluhy.

Nikdy nepouzivejte zafizeni, pokud se v jeho
blizkosti nachazeji lidé, obzvlasté déti, a domaci
zvifata.

Méjte na védomi, Ze je obsluha zodpovédna za
urazy a nebezpedi tykajici se dalSich lidi a jejich
majetku.

Pfiprava

Nazujte si robustni boty nebo holinky, aby byly
vase chodidla chranéna. Se zafizenim nepracuijte,
pokud mate nazuté sandaly s otevienou Spickou
nebo pokud jste bosi. Nohy si chrarite dlouhymi
kalhoty.

Pfi praci se zafizenim pouZivejte bezpeCnostni
nebo ochranné bryle. Kdykoliv se b&éhem prace
zacne prasit, pouzijte ochrannou masku obliceje
proti prachu. Pfi nadmérné hlu¢nosti pouzivejte
vhodnou ochranu sluchu.

Ochrana pfe Urazem zplsobenym elektrickym
proudem Nedotykejte se uzemnénych povrchi
(napfiklad kovového zabradli, sloupt lamp, atd.).
Pfed pouzitim zafizeni zkontrolujte, zda nejsou
noze, prichytna matice nozl a Zzaci komplet
opotfebovany nebo poskozeny. Zkontrolujte, zda
je prichytna matice noz( radné dotazena.

Pfed pouzitim zafizeni zkontrolujte, zda je trasa
po které budete séci zbavena klacik(, kamenu,
dratli a jakychkoliv dal$ich predmétu.

Provoz

Nikdy zafizeni nepouZzivejte, pokud ma vadné
ochranné kryty nebo $&tity, nebo pokud nema
nasazeny bezpecnostni dily, jako jsou napfiklad
odchylovace a / nebo lapace travy.

Pouzivejte zafizeni pouze za denniho svétla nebo
za dobrého umélého osvétleni.

Nevystavujte nafadi desti. Nepouzivejte naradi ve
vlhkém prostiedi. NepouzZivejte nafadi ve vihkém
prostredi.

Udrzujte pevny postoj, obzvlasté pokud stojite na
svahu. Uvédomte si, Ze je Cerstvé nasekana trava
kluzka a vlhka. Nepracujte na pfikrych svazich.
Na svazich pracujte po vrstevnicich, nikdy ne
smérem nahoru a dol(l. Dbejte zvy$ené opatrnosti,
pokud na svazich ménite smér trasy sekani.

Pfi praci se zafizenim kracejte pomalu, nikdy
nespéchejte. Pfi praci zafizeni netahnéte smérem
k vdm, ani nekracejte pozpatku.

Zarizeni spustte podle pokyn( a udrzujte nalezitou
vzdalenost vasich nohou od sekacich nozd.
Zafizeni v chodu nenaklanéjte, vyjma pokud musi
byt zafizeni naklopeno pro spusténi. V tomto
pfipadé nenaklanéjte zafizeni vice nez je nutno
a pozdvihnéte pouze od operatora vzdalengjsi
stranu. Zafizeni uchopte obé&éma rukama jesté
pred tim, nez jej polozite zpét na zem.

Pokud je tfeba zafizeni naklonit pfi pfevazeni pfes
cestu a jiné nez travnaté povrchy a pfi transportu,
vypnéte jej a poCkejte, aZz se noze zcela zastavi.
Nepokladejte zafizeni na zem, dokud se noze
zcela nezastavi.

Udrzuijte nalezitou vzdalenost vasich rukoua nohou
od sekacich nozu. Vase ruce a nohy nepokladejte
do blizkosti rotacnich ¢asti zafizeni nebo pod né.
Drzte se neustadle mimo dosah vyfukovych
otvor(.

Vzdy, nez ponechate zafizeni bez dozoru, jej
vypnéte, odpojte od elektrické zasuvky a pockejte,
az se rotujici ¢asti zcela zastavi, taktéz je vzdy
vypnéte, odpojte od elektrické zasuvky a pockejte,
az se rotujici ¢asti zcela zastavi, pfed provedenim
vymeény, Cisténim nebo kontrolou jednotlivych ¢asti.
Pokud zafizeni za€ne nepfirozené vibrovat nebo
pokud zachytite cizi pfedmét, zafizeni vypnéte a
odpojte od elektrické sité. Zkontrolujte zafizeni,
zda neni poskozeno.

Davajte pozor, aby napajeci kabel nepfiSel do
styku se sekacimi nozi.

Stale sledujte, kde se napajeci kabel nachazi.
Po vypnuti zafizeni se bude motor jesté nékolik
vtefin tocit. NepokouSejte se dobihajici noze
zastavit.

Udrzba a uskladnéni

Vzdy pfed pouzitim zkontrolujte, zda neni
zafizeni poSkozeno nebo zda nema vadné
¢asti. Zkontrolujte, zda nejsou pohyblivé &asti
opotfebovany, poskozeny nebo nedoslo k jejich
prasknuti. Zkontrolujte stav krytl, vypinacu
a ostatnich ¢asti, jez mohou mit vliv na bezpeény
chod zafizeni. Zajistéte, aby byl chod naradi zcela
v poradku a aby nafadi spravné plnilo funkci,
ke které je ur€eno. Nikdy zafizeni nepouZivejte
pokud jsou ochranné kryty nebo zabrany
poskozeny nebo pokud nejsou nasazeny. Je-li
jakakoliv ¢ast zafizeni poSkozena, nepouZivejte
je. Pokud nelze hlavni vypina€ nafadi zapnout
a vypnout, s narfadim nepracujte. Opravu nebo



vymeénu posSkozenych &asti svéfte autorizovanému

servisnimu stfedisku.
. Casto kontrolujte pfivodni kabel, zda neni
poSkozeny. Pokud je napajeci kabel poskozen
nebo pokud je vadny, musi byt opraven
v autorizovaném servisnim stfedisku aby bylo
zabranéno urazu. Pravidelné provadéijte kontrolu
prodluZzovaciho kabelu. PoSkozeny prodluZovaci
kabel okamzité vymeérite.
Pro bezpecnou praci udrzujte na zafizeni vesSkeré
Srouby, matice a svorky radné dotazeny.
Kontrolujte zachytny vak na travu zda neni
opotfebovan nebo poskozen a podle potfeby
jej vyménte. Nikdy nepouzivejte zafizeni bez
zachytného vaku na travu.
Neni-li zafizeni pouzivano, mélo by byt uschovano
na suchém misté. K uloZzenému pfistroji nesmi mit
pristup déti.
Zajistéte, aby pfi vyméné byly pouzity pouze noze
spravného typu.
Pouzivejte pouze doporu¢ené nahradni dily
a prislusenstvi spole¢nosti Black & Decker.

Vystrazné symboly
Na zafizeni Ize nalézt nasledujici varovné symboly:

Pfed zahajenim obsluhy si fadné prostuduijte
tento navod.

Zafizeni nevystavujte desti nebo prostiedi s
vysokou vihkosti.

Pokud je napéjeci kabel poSkozen, odpojte
zarizeni od elektrické zasuvky ve zdi.
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H'k Drzte z dosahu okolnich osob.

I[

Pfed provadénim udrzby, opravou nebo
E-a-l sefizovanim, vytahnéte zastrCku pfivodni
sitové $ndry ze zasuvky.
e
_ Davejte pozor na ostré hrany.

s

ngl

~oms Kabel drZte z dosahu sekacich nozd.
Elektricka bezpecnost

Pfed rozpojenim jakékoliv zastréky a zasuvky nebo
pfed odpojenim prodluzovaciho kabelu musi byt
zafizeni vzdy vypnuto a odpojeno od elektrické
zasuvky ve zdi.

Ochrana dvojitou izolaci

VaSe néaradi je chranéno dvojitou izolaci
l:l v souladu s normou EN 60335. Z tohoto
ddvodu neni nutna ochrana uzemnénim.
Vzdy zkontrolujte, zda zdroj napéti odpovida
velikosti napéti uvedené na vykonovém
Stitku pfistroje.

Elektricka bezpecnost mlze byt dale zvysena pouzitim
vysoce citlivého zafizeni 30 mA / mS pro zbytkovy
proud (RCD).

Pouziti prodluzovaciho kabelu

Vzdy pouzivejte schvaleny typ prodluzovaciho kabelu,
ktery je vhodny pro pfikon tohoto naradi (viz technické
udaje). Prodluzovaci kabel musi byt vhodny pro
venkovni pouziti a musi byt také tak oznagen. Lze pouzit
az 30 m prodluzovaciho kabelu HO5VV-F o priifezu
1,5 mm, aniz by poklesla vykonnost zafizeni. Pred
pouzitim prodluZovaci kabel fadné prohlédnéte, zda
neni poSkozen nebo opotfebovan. Je-li tento kabel
poskozen, vymeérite jej. V pfipadé pouziti navinovaciho
kabelu, odvirite vzdy celou délku kabelu.

Popis

. Hlavni spina¢ (zapnuto/vypnuto)
Blokovaci tlacitko

Spinaci skfifnka

Horni rukojet

Spodni rukojet

Zachytny vak na travu

Kryt motoru

Kolecka

©®NOOA WD

Montaz
Varovani! Pfed montazi se ujistéte, zda je naradi
vypnuto a zda je napajeci kabel odpojen od zasuvky.

Montaz rukojeti (obr. A)

+ ZpUsobem znazornénym na obrazku upevnéte
pomoci pfichytek (9), podlozek (10) a SroubkU
(11), spodni ¢ast rukojeti (5) k horni rukojeti (4).

Pfipevnéni rukojeti (obr. B)

+ Konce spodni rukojeti (5) vloZte do pfislusnych
otvorli (12) zafizeni.

+ Stlacte rukojet dold co nejvice to bude mozné.

*  Pomoci $roubt (13) rukojet zajistéte.

Uchyceni kabelu (obr. C)

Napajeci kabel musi byt uchycen pomoci pfichytek

kabelu.

« Jednupfichytku (14) pfipnéte k vedeni kabelu mezi
spinaci skfifikou a motorem. PFichytku pfipevnéte
ke spodni rukojeti (5).

+ Dalsiprichytku (14) pfipnéte k vedeni kabelu mezi
spinaci skfifikou a sitovou zastr¢kou. Pfichytku
pfipevnéte k horni rukojeti (4).

Varovani! Pred pfipojenim zastrcky k elektricke siti se
ujistéte, zda je kabel zajistén pFichytkami.

Pfipevnéni zachytného vaku na travu (obr. D)
»  Zdvihnéte zaklopku (15) a pfetahnéte zachytny
vak pfes vystupky (16).

Pouziti
Varovani! Nechejte naradi pracovat jeho vlastnim
tempem. Zamezte pretézovani naradi.



Nastaveni hloubky sefezavani (obr. E)
Vy8ku seceni Ize upravit zménou vysky kolecek.

Varovani! Odpojte zafizeni od sité a pockejte, az se
rotujici noze zcela zastavi.

+ Kolecka(8)uvolnéte tak, Ze je pootoCenim uvolnite
ze zajisténé polohy.

» KoleCka nastavte na pozadovanou vysku.

+ Kole¢ka znovu zajistéte a zabezpedcte, aby byla
vSechna kole€ka nastavena do stejné vysky.

Zapnuti a vypnuti

Zapnuti

+  Obéma rukama uchopte rukojet a lehce ji sklorite
dol( tak, aby se nadzvedla predni ¢ast zafizeni.

+ Podrzte blokovaci tlagitko (2) stisknuté
a povytahnéte hlavni spina¢ (zapnuto/vypnuto)
(1) smérem k vam.

+ Blokovaci tlagitko uvolnéte.

«  Zafizeni vratte do pracovni polohy.

Vypnuti
+ Narfadi vypnete tak, Ze uvolnite hlavni vypinac
zap/vyp.

Varovani! Nikdy se nepokoudejte spinal zajistit
v poloze zapnuto.

Seceni (obr. F & G)
Doporucujeme vam pouzivat sekacku zplsobem
popsanym v této Casti, abyste docilili optimalnich
vysledkd a snizili riziko preseknuti pfivodniho
kabelu.
*  Polozte svinuty pfivodni kabel na travnik tésné u
mista, kde zacnete sekat (poloha 1 na obr. F).
« VySe popsanym zplsobem zazifeni zapnéte.
*  Postupujte zplisobem znazornénym na obr. F.
*  Postupujte z polohy 1 do polohy 2.
* Otocte se vpravo a pokracujte smérem
k poloze 3.
*+ Otocte se vlevo a pokracujte smérem
k poloze 4.
+ Podle potfeby vySe popsany postup zopakujte.

Varovani! Nepracujte v blizkosti kabelu, jak je
znazornéno na obr. G.

Vyprazdnéni zachytného vaku
Pokud za sekackou zUstavaji zbytky posecené travy,
je tfeba zachytny vak vyprazdnit.

Varovani! Nikdy nepouzivejte zafizeni bez zachytného
vaku na travu.

Rady k optimalnimu vyuziti

*  Pokud je trava vy$Si jak pfiblizné 10 cm, docilite
lepsich vysledkd secenim na dvakrat. Nejprve
provedte maximalni vySku seceni, poté prejedte s
nastavenou nizkou nebo stfedni vySkou seceni.

*  Chcete-lidosahnoutoptimalnich vysledk, sekeijte

pouze suchou travu.

Udrzba

Vase naradi Black & Decker bylo zkonstruovano tak,

aby pracovalo co nejdéle s minimalnimi naroky na

udrzbu. Dlouhodoba bezproblémova funkce naradi
zavisi na jeho fadné udrzbé a pravidelném gisténi.

+  Zafizeni udrzujte Cisté a suché.

+ Pomoci suchého a distého malifského Stétce
pravidelné Cistéte vétraci drazky na naradi.

*  Pravidelné ze zafizeni odstrariujte tupou Skrabkou
zachycenou travu a necistoty.

+ Pfi Cisténi narfadi pouzivejte mydlovy roztok
a mékky vihky hadfik. Zabrarite vniknuti jakékoliv
kapaliny do utrob zafizeni a nikdy neponofuijte
jakoukoliv zafizenido kapaliny. Nepouzivejte zadné
brusné nebo rozpoustéci Cistici prostfedky.

Udrzba nozii

+ Pravidelné z nozl odstrariujte zachycenou travu
a blato.

+ Pred zapocCetim zahradkarskych praci peclivé
prohlédnéte stav nozu.

+ Pokud jsou noze tupé, nabruste je, nebo je
vymeérite.

+ Pokud jsou noze poskozené nebo opotfebené,
upevnéte nize popsanym zplsobem noZe nové.

Vyména noze (obr. H)

Vyménné noze obdrzite u vaSeho dodavatele
Black & Decker.

- GR389: kat. ¢islo A6389

Varovani! DodrzZujte nésledujici opatfeni:

»  Odpojte zarfizeni od sité a pockejte, az se rotujici
noze zcela zastavi.

+ Davejte pozor, abyste se neposekali. K manipulaci
s nozem pouzijte silné rukavice nebo hadfik.

+ K vyméné pouzijte pouze pfedepsané noze.

* Nesundavejte pohonny mechanismus (17), at je
jiz divod jakykoliv.

Postup vymény noze:

»  Zafizeni pfevratte na boéni stranu.

« Jednou rukou seviete nGz (18).

+ K povoleni a sejmuti matice noze (19) pouZzijte
dodany Kli€.

*  Vyménte naz.

* Nasadte podlozku (byla-li pfedtim osazena)
a matici.

* Matici noze fadné pritdhnéte.

Reseni problému

Odstranéni zavad Pokud vaSe naradi nepracuje
spravné, postupujte podle krokl uvedenych dale.
Pokud nebude zavada odstranéna, spojte se s vasim
servisnim zastupcem Black & Decker.

Varovani! Pfed pokracovanim odpojte zastréku ze
sitové zasuvky.

Motor huéi, ale noze se neotaceji
« Pedlivé odstranite vSechny pfekazky zabrariujici
otaceni noza.



Zadny zvuk a noze se neotaceji

«  Zkontrolujte, zda pfivodni napajeci kabel spravné
pfipojen.

+  Zkontrolujte pojistku pfivodniho kabelu.

Ochrana zivotniho prostiedi

Tfidéni odpadu. Tento vyrobek nesmi byt
likvidovan spolu s bé&znym komunalnim
odpadem.

Pokud nebudete naradi Black & Decker dale pouzivat
nebo pfejete-li si naradi nahradit novym, nelikvidujte
toto naradi v bézném komunalnim odpadu. Odevzdejte
vyrobek do mistni sbérny tfidéného odpadu.

Tridény odpad umozfiuje recyklaci

%(:9 a opétovné vyuziti pouzitych vyrobk(
a obalovych materiall. Opétovné pouziti
recyklovanych materiald pomaha chranit
Zivotni prostfedi pfed znecisténim a sniZuje
spotfebu surovin.

Mistni pfedpisy mohou upravovat zpusob likvidace
domacich elektrickych spotiebict v mistnich sbérnach
nebo v misté nakupu vyrobku.

Po ukonéeni Zivotnosti vyrobkl Black & Decker,
poskytuje spole€nost Black & Decker mozZnost
recyklace téchto vyrobkl(. Chcete-li vyuzit této
sluzby, dopravte prosim Vase nepotfebné vyrobky
do znackového servisu, kde na vlastni ndklady zajisti
jejich recyklaci a ekologické zpracovani.

Adresu nejbliz§iho znackového servisu naleznete
u svého znackového prodejce Black & Decker na
adrese, ktera je uvedena v tomto navodu. Prehled
autorizovanych servis(i Black & Decker a rovnéz
dalSi informace, tykajici se naseho poprodejniho
servisu, mlzete nalézt také na internetové adrese:
www.2helpU.com

Technické udaje
GR369 GR383 GR384

LM382 GR389
Napajeci napéti VvV 230 230 230
Prikon w 1,200 1,300 1,400
Otacky naprazdno min' 2,700 2,700 2,700
Délka noze mm 380 380 380

Hmotnost kg 14.5 14.5 14.5

ES Prohlaseni o shodé

q

GR369, GR383, GR384, GR389, LM382
Spole€nost Black & Decker prohlasuje, Ze tento
vyrobek odpovida nasledujicim normam: 98/37/EC,
89/336/EEC, 73/23/EEC, EN 55014, EN60335,
EN 60335, EN 61000, 2000/14/EC,

Sekacka travy, L < 50 cm, Dolozka VI, C. 499
SNCH, L-5230 Sandweiler, Lucembursko

Loa (akusticky tlak) 75 dB(A)
L, (akusticky vykon) 88 dBA
L, (akusticky vykon) 96 dB(A)
Vibrace pfenasené na obsluhu 1,5 m/s?

Kevin Hewitt
Technicky

K. : ej*’&a 3; Spennymoor, County Durham

a vyvojovy feditel
DL16 6JG, Velka Britanie
1-8-2004



Politika sluzby zakaznikiim

Spokojenost zakaznika s vyrobkem a servisem
je nas nejvyssi cil.

Kdykoli budete potfebovat radu ¢i pomoc,
obratte se s dUvérou na nejbliz§i servis

Black & Decker, kde Vam vySkoleny personal
poskytne nase sluzby na nejvyssi urovni.

Zaruka Black & Decker 2 roky

Blahopfejeme Vam ke koupi tohoto kvalitniho
vyrobku Black & Decker.

Nas zavazek ke kvalité v sobé samoziejmé
zahrnuje také nase sluzby zakaznikum.

Proto nabizime zaruéni Ihiitu daleko presahujici
minimalni pozadavky vyplyvajici ze zakona.

Kvalita tohoto pristroje nam umoznuje nabidnout
Vam zaruéni Ihitu po dobu 24 mésicu.

Objevi-li se jakékoliv materialové nebo vyrobni
vady v prabéhu 24 mésict zarucni lhuty,
garantujeme jejich bezplatné odstranéni
pfipadné, dle naseho uvazeni, bezplatnou
vyménu pfistroje za nasledujicich podminek:

»  P¥istroj bude dopraven (spolu s originalnim
zarucénim listem Black & Deckera s dokladem
0 nakupu) do jednoho z povéfenych
servisnich stfedisek Black & Decker, ktera
jsou autorizovana k provadéni zarucnich
oprav.

* P¥istroj byl pouzivan pouze s origi-
nalnim pfislusenstvim &i pfidavnymi
zafizenimi a pfislusenstvim BBW
Ci Piranha, které je vyslovné
doporuceno jako vhodné k pouzivani
spolu s pristroji Black & Decker.

* Pfistroj byl pouzivan a udrzovan
v souladu s navodem k obsluze.

» Pristroj nevykazuje zadné pficiny
poskozeni zplisobené opotfebenim.

* Motor pfistroje nebyl pfetéZzovan
a nejsou patrné zadné znamky
poskozeni vnéjSimi vlivy.

* Do pfistroje nebylo zasahovano
nepovolanou osobou. Osoby

zst00045315 - 01-06-2007

povolané tvofi personal povéfenych
servisnich stfedisek Black & Decker,
ktera jsou autorizovana k provadéni
zarucnich oprav.

Navic servis Black & Decker poskytuje na
vesSkeré provedené opravy a vyménéné nahradni
dily dalsi servisni zaru¢ni Ihitu 6 mésicu.

Zaruka se nevztahuje na spotrebni pfislusenstvi
(vrtaky, Sroubovaci nastavce, pilové kotouce,
hoblovaci noze, brusné kotouce, pilové listy,
brusny papir a pod.).

Black & Decker nabizi rozsahlou sit
autorizovanych servisnich opraven a sbérnych
stfedisek, jejichZz seznam naleznete na zaru¢nim
listu.

Black & Decker

Klasterského 2
143 00 Praha 4 - Modfany
Ceska republika

Tel.: +420 244 402 450
Fax: +420 241 770 204
recepce@blackanddecker.cz

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.

02/2007



BLACK & DECKER

Klasterského 2

143 00 Praha 412 — Modrany

Ceska Republika

Tel.: 00420 2 444 02 450
00420 2 417 76 655,6

Servis: 00420 2 444 03 247

www.blackanddecker.cz

www.dewalt.cz

recepce@blackanddecker.cz

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BLACK & DECKER

Stara Vajnorska cesta 8

831 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: 004212 446 38 121,3
www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Garbiarska 5

040 01 Kosice

Tel.: 00421 55623 31 55
bandserviske@zoznam.sk

Fax:

Fax:

Fax:

Fax:

00420 2 417 70 204

00420 577 008 559

00421 2 446 38 122

00421 33 551 26 24
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@ ZARUGNI LIST KARTA GWARANCYJNA

@ JOTALLASI JEGY @ ZARUGNY LIST

//’ Bmcl(& @ mésict miesiace
nEcKEn® o o

@ Vyrobni kod Datum prodeje §§§g:;o prodejny
@ Gyari szam A vasarlas napja Zgﬁfgé helye
: : Stempel
Numer seryjny Data sprzedazy Podpis
(SK)  Cislo série Datum predaja Peciatka predajne

Podpis




<D

Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Obozowa 61

01-418 Warszawa

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

€

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014

(c2> Dokumentace zaruéni opravy

(HD A garancidlis javitas dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K Zaznamy o zaruénych opravach

Ccz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés id6pontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jotallas Gj hatarideje munkalapszam | oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

02/07
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